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Zoznam komponentov

Montážne pokyny

Ďakujeme vám za zakúpenie tohto produktu fflukido, ktorý bol navrhnutý s ohľadom na bezpečnosť vášho dieťaťa. Aby ste zaistili 
bezpečné a bezproblémové používanie, prečítajte si nasledujúce varovania a pokyny a uchovajte ich pre budúce použitie.

Produkt spĺňa normu Effl 12790-1:2023. Hračky spĺňajú normu Effl 71. Značka CE 
sa vzťahuje na túto hračku a jej elektronické komponenty.

A. Sedák
B. Opäka sedadla
C. Noha
D. Stabilizátory s poistnou maticou
E. Vibračná jednotka

Skrutky utiahnite a uvoľnite krížovým skrutkovačom.

F. Bočné lišty
G. Vešiak na hračky
H. Držiak s prackou
I. Stojan

Neutiahnite príliš silno. Potrebujete krížový skrutkovač (nie je súčasťou balenia).

1. Umiestnite bočné lišty tak, aby bočné tlačidlá smerovali 
von. Nasaďte lištu operadla, kým nezapadne na miesto. 
Potiahnite lištu operadla nahor, aby ste sa uistili, že je 
pevne nasadená.
a – úchyt,
b – montážne otvory,
c – tlačidlo

2. Zatlačte nohu na spodné konce bočných lišt.
3. Otočte hornú časť nohy, aby ste ju prispôsobili hornej 

časti bočnej lišty. Pozor! Každá noha pasuje len na 
jednu z bočných líšt. Ak narazíte na problém, skúste to 
znovu s druhou bočnou lištou.

4. Umístite vibračnú jednotku podľa obrázku vyššie a 
pripevnite ju k bočným lištám. Použite dva dlhé 
skrutky (M5x58) na každej strane.

5. Podperu je možné sklopiť dopredu, aby sa stolička 
premenila na kreslo. Na montáž použite dva dlhé 
skrutky (M5x58) na každej strane.

6. Inštalujte úchytku s prackou na bočné lišty. Pozor! 
Úchytku je možné inštalovať len v jednej polohe. Ak 
narazíte na problém, otočte ju

a skúste to znovu.
7. Upevnite držiak pomocou krátkej skrutky (M5x30) na 

každej strane bočnej lišty. Upozorňujeme, že montáž 
držiaka pokračuje v ďalšom kroku.

8. Upevnite montážne skrutky držiaka do dvoch
stabilizátoroch pomocou poistných matíc. Pevne dotiahnite.

9. Zasuňte zadné vrecko sedacieho vankúša na lištu 
operadla a pritlačte vankúš na operadlo, aby sa zaistil.

10. Upevnite sponu upevňovacieho prvku pod sedadlom, 
kým nezačujete charakteristické „cvaknutie“.
a – pracky

11. Natiahnite otvor v prednej časti sedadla
nad hlavou vibračnej jednotky.
a – otvor
b – sedadlo

12. Upevnite pracky opierky sedadla okolo každej bočnej 
lišty. Uistite sa, že počujete charakteristické 
„cvaknutie“.
a – pracky

EN Multifunkčná detská hojdačka
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1. Poloha operadla – Stlačte obe bočné tlačidlá a pridržte 
lištu operadla, potom operadlo zdvihnite alebo spustite.
a – tlačidlo,

2. Stojan – Otočte stojan dopredu, aby sa zabránilo 
kolísaniu. Uistite sa, že je pevne zasadený.
a – pás, b – zádržný systém,

3. Upevnenie dieťaťa – Posadte dieťa do sedačky. Zdvihnite 
bezpečnostný pás a zapnite ho na oboch stranách 
pomocou prackami, až kým nezačujete charakteristické 
„cvaknutie“. Uistite sa, že je bezpečnostný pás bezpečne 
upevnený, tým, že ho potiahnete od dieťaťa – 
bezpečnostný pás by mal zostať upevnený.

4. Upevnenie dieťaťa – V prípade potreby utiahnite 
bezpečnostné pásy tak, aby sedeli dieťaťu (podrobnosti 
v ďalšom kroku).

5. Utiahnutie pásov – Prebytočný pás jemne vložte do 
otvoru pracky, aby vznikla slučka. Ťahajte za koniec 
pásu, kým slučka nezmizne.

6. Uvoľnenie pásov – Jemne vložte koniec pásu do otvoru 
pracky, aby vznikla slučka. Ťahajte za pás, kým slučka 
nezmizne.

7. Vešiak na hračky – Namontujte vešiak na hračky. Vešiak 
na hračky možno ľahko demontovať stlačením bočných 
tlačidiel a potiahnutím vešiaka nahor.
Vibrácie sa aktivujú posunutím vypínača
do polohy „ “ a vypnúť v polohe „o“.

8. Zadržovací systém – Vložte pásy späť cez malé otvory v 
sedadle. Vložte zadržovací systém do veľkého otvoru v 
sedadle.
a – malý otvor, b – veľký otvor, c – pásy.

• Režimy ležania/poskakovania sú vhodné pre deti do 9 kg.
• Túto detskú hojdačku nepoužívajte, ak vaše dieťa dokáže 

sedieť bez opory.
• Režim stoličky je vhodný pre deti do 18 kg.
• Používajte ju len dovtedy, kým vaše dieťa nezíska 

dostatočnú kontrolu nad hornou časťou tela, aby mohlo 
sedieť bez nakláňania sa dopredu.

• Vhodné pre deti vo veku 0+.
• Pri montáži a demontáži výrobku držte deti ďalej, aby 

nedošlo k úrazu.
rozkladanie výrobku, aby nedošlo k úrazu.

• Nikdy nenechávajte dieťa bez dozoru.
• Táto detská hojdačka nie je určená na použitie ako 

spacie zariadenie pre vaše dieťa. Táto detská hojdačka 
nie je určená na použitie ako detská postieľka alebo 
posteľ. Deti by mali spať vo vhodnej detskej postieľke 
alebo posteli.

• Umiestnenie tejto detskej hojdačky na vyvýšené alebo 
mäkké

povrchy, napr. na stôl, predstavuje pre deti riziko.
• Tento výrobok určený na použitie v interiéri používajte iba 

na rovnom a čistom povrchu
.

• Vždy používajte bezpečnostný pás.
• Nikdy nepoužívajte vešiak na hračky na prenášanie 

tejto detskej hojdačky.
• Upozornenie! Aby ste predišli možnému zraneniu dieťaťa 

zamotaním sa do zavesenej hračky, odstráňte hračku 
skôr, ako dieťa začne loziť.

• Nezavesujte žiadne ďalšie šnúry ani popruhy.
• Produkt nepoužívajte, ak sú jeho časti poškodené alebo 

chýbajú.

• Nepoužívajte iné príslušenstvo ani náhradné diely.
• Po zostavení a pred každým použitím skontrolujte, či je 

detská hojdačka kompletná a či sú všetky spoje 
bezpečne utiahnuté.

• Montáž tohto výrobku smie vykonávať iba dospelá osoba.
• Pravidelne kontrolujte stav výrobku, aby ste sa uistili, 

že všetky prvky sú správne namontované. 
Nevykonanie kontrol môže predstavovať riziko pre 
deti.

• Všetky nepoužité časti uchovávajte mimo dosahu detí.
• Ak hračka nefunguje správne, nezasahujte do nej

ani ju neopravujte.
• Poškodený výrobok predstavuje riziko pre deti.
• Z bezpečnostných dôvodov poškodený výrobok vyhoďte.
• Upozornenie. Nebezpečenstvo zamotania alebo uškrtenia.
• Nepoužívajte v detských postieľkach, ohrádkach atď.
• Tento výrobok sa nesmie používať ako detský kútik.
• Tento výrobok môže používať vždy len jedno dieťa.
• Upozornenie! Produkt uchovávajte mimo dosahu ohňa a 

vody.
• Môže obsahovať malé časti, ktoré predstavujú 

nebezpečenstvo zadusenia pre deti.
• V mimoriadnych situáciách môžu byť batérie 

nebezpečné! Hrozí nebezpečenstvo úniku, požiaru 
alebo vznietenia! Je potrebné postupovať opatrne.

• Po rozbalení vyhoďte plastový sáčok, pretože
môže predstavovať nebezpečenstvo pre deti.

Návod na použitie

Upozornenia!
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 Výmena batérií

• Vibračná jednotka vyžaduje 3 batérie typu AA s napätím 1,5 
V.

• Odporúčame používať alkalické batérie.
• Montáž by mal vykonávať dospelý.
• Montáž by sa mala vykonávať pomocou krížového 

skrutkovača.

 Upozornenia!

• V mimoriadnych situáciách môžu byť batérie 
nebezpečné! Hrozí nebezpečenstvo úniku, požiaru 
alebo vznietenia! Je potrebné postupovať opatrne.

• Nemiešajte staré a nové batérie, rôzne typy
batérií ani batérií s nabíjateľnými batériami.
• Batérie vložte správne podľa polarity

(+) na batériách.
• Ak výrobok nebudete dlhší čas používať, batérie 

vyberte.
• Používajte iba odporúčané alkalické batérie.
• Ak používate dobíjateľné batérie, vyberte ich

z výrobku pred nabitím.
• Použité batérie by sa mali likvidovať v súlade

(nie sú súčasťou balenia).
• Povolte skrutky podľa obrázku, zdvihnite úchytky, 

vymeňte batérie, zatvorte úchytky a dotiahnite skrutky.

Postupujte podľa pokynov uvedených na konci tejto
príručky.

• Nenabíjajte jednorazové batérie.
• Nabíjateľné batérie by mal nabíjať len dospelý.
• Použité batérie vyberte z výrobku.
• Batérie uchovávajte mimo dosahu detí.
• Batériu, z ktorej uniká elektrolyt, nesmieš používať ani 

nabíjať.
• Unikajúce batérie okamžite odstráňte, pretože môžu

spôsobiť popáleniny alebo iné zranenia.
• Batérie nesmú byť skratované.

Detskú hojdačku a jej súčasti čistite špongiou namočenou v mydlovej vode alebo jemnom čistiacom prostriedku. Produkt 
nečistite hrubou špongiou, chemikáliami ani rozpúšťadlami. Sedák neperte v práčke. Nesušte ho v sušičke. Všetky súčasti pravidelne 
čistite.
Elektronické súčasti nečistite vodou ani inými čistiacimi prostriedkami. Jemne ich 
utrite suchou handričkou.

INFORMÁCIE PRE POUŽÍVATEĽOV AKO LIKVIDOVAŤ ELEKTRICKÉ A 
ELEKTRONICKÉ ZARIADENIA.

Ak sú výrobky označené preškrtnutým kontajnerom na kolieskach, znamená to, že podliehajú selektívnemu zberu v súlade s ustanoveniami smernice Európskeho 
parlamentu a Rady 2012/19/EÚ. Použité výrobky sa nesmú likvidovať spolu s ostatným domovým odpadom a nesmú sa spracovávať ako komunálny odpad. 
Vhadzovanie elektronického odpadu do kontajnera môže byť nebezpečné pre životné prostredie. Použité výrobky by sa mali odovzdať na verejných zberných miestach. 
Triedením odpadu z elektrických a elektronických zariadení a jeho odovzdaním na spracovanie, zhodnocovanie, recykláciu a likvidáciu chránite životné prostredie 
pred znečistením a kontamináciou, prispievate k zníženiu miery využívania prírodných zdrojov a znižujete náklady na výrobu nových zariadení. Správna likvidácia 
a šrotovanie pomáhajú eliminovať negatívne vplyvy vyradených výrobkov na životné prostredie a ľudské zdravie. Podrobnejšie informácie o recyklovateľnosti 
tohto výrobku získate na mestskom úrade, v komunálnych čistiarňach alebo v obchode, kde ste výrobok zakúpili.

Batérie

Čistenie a údržba
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Zoznam komponentov

Montážne pokyny

Ďakujeme vám za zakúpenie produktu fflukido, ktorý bol navrhnutý s ohľadom na bezpečnosť vášho dieťaťa. Aby ste zaistili 
bezpečné a bezproblémové používanie, prečítajte si nasledujúce varovania a pokyny na používanie a uchovajte ich pre budúce 
použitie.

Produkt spĺňa normu Effl 12790-1:2023. Batérie spĺňajú normu Effl 71. Značka GE sa 
vzťahuje na batérie a elektronické komponenty.

A. Kryt
B. Rám operadla
C. Nohy
D. Stabilizátory s maticami
E. Brúsna jednotka

F. Plyšáky
G. Tyč s konzolami
H. Nosník s bezpečnostnou svorkou
I. Podpora

Skrutky utiahnite a uvoľnite pomocou krížového skrutkovača. Dávajte pozor, aby ste nepoškodili závit. Na 
montáž je potrebný krížový skrutkovač (nie je súčasťou balenia).

1. Umiestnite bočné lišty tak, aby tlačidlá na bokoch 
smerovali von. Namontujte rám operadla, kým 
nezačujete charakteristické „kliknutie“. Potiahnite 
rám, aby ste sa uistili, že je správne namontovaný.
a – stlačte,
b – montážne otvory,
c – tlačidlo

2. Umístite pätu na spodné konce bežiek.
3. Zdvihnite hornú časť nožičky, aby zapadla do hornej 

časti bežca. Upozornenie! Každá nožička
pasuje len na jednu lištu. Ak máte problémy s 
montážou nožičky, skúste to znovu na druhej lište.

4. Nasmerujte gravírovaciu jednotku na stranu, ako je 
znázornené nižšie, a pripevnite ju k lištám. Na inštaláciu 
použite dva dlhé skrutky M5x58 mm na oboch 
stranách.

5. Predĺžte oporu dopredu, aby ste nastavili režim sedadla. Na 
inštaláciu použite dva dlhé skrutky M5x58 mm na oboch 
stranách.

6. Pripevnite nosník pomocou svorky k lištám. 
Poznámka! Nosník je možné namontovať iba jedným 
spôsobom.

Ak máte problémy s inštaláciou, odstráňte ju a skúste to
znova.

7. Upevnite nosník vložením krátkych skrutiek M5x30 
mm na oboch stranách lyžín. Počkajte a pokračujte v 
montáži nosníka v ďalšom kroku.

8. Predtým vložené skrutky zaistite stabilizátormi a 
maticami. Pevne dotiahnite.

9. Zasuňte zadné vrecko poťahu na rám operadla a 
zatlačte na zadnú časť poťahu, aby sa zaistil.

10. Pripevnite svorku na zadnej strane ležadla a 
uistite sa, že počujete charakteristické 
„kliknutie“.
a – pracky

11. Preložte prvok hryzacieho mechanizmu cez otvor v prednej 
časti poťahu.
a – otvor
b – sedadlo

12. Pripevnite pracky na oboch stranách ležadla tak, aby sa 
upevnili okolo bočných lišt. Uistite sa, že počujete 
charakteristické „kliknutie“. a – pracka krytu

SK Návod na použitie
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1. Nastavenie uhla operadla – Stlačte súčasne tlačidlá na 
oboch stranách ležadla a podržte rám operadla, aby ste 
ho mohli zdvihnúť alebo spustiť.
a – tlačidlo,

2. Zaisťovacia podpera – Odpojte zaisťovaciu podperu, aby 
sa lehátko zafixovalo v danej polohe. Uistite sa, že je 
správne rozložená.
a – popruh, b – bezpečnostný prvok,

3. Upevnenie dieťaťa – Umiestnite dieťa do sedadla. 
Zdvihnite bezpečnostnú tyč sedadla a upevnite ju 
pomocou prackami na oboch stranách, kým nezačujete 
charakteristické „kliknutie“. Uistite sa, že je 
bezpečnostná tyč správne upevnená, potiahnutím 
smerom k sebe – mala by zostať na mieste.

4. Upevnenie dieťaťa – V prípade potreby utiahnite popruhy 
bezpečnostného pásu tak, aby dieťaťu sedeli. Utiahnutie 
popruhov je znázornené v ďalšom kroku.

5. Utiahnutie pásu – Prebytočnú časť pásu jemne vložte 
do očká na pracku – tak, aby sa vytvorila slučka, a 
potom opatrne potiahnite koniec pásu, ktorý vyčnieva 
z druhej strany pracky.

6. Uvoľnenie pásu – jemne pretiahnite zvolenú dĺžku 
pásu cez očko na pracku tak, aby sa vytvorila slučka, za 
ktorú môžete ťahať uchopením dlhšej časti pásu.

7. Inštalácia prackiek – Nainštalujte tyč s prackami. Tyč je 
možné v prípade potreby ľahko odstrániť stlačením 
bočných tlačidiel a potiahnutím tyče nahor. Vibrácia sa 
aktivuje presunutím tlačidla do polohy
a vypnete ju nastavením do polohy „o“.

8. Inštalácia bezpečnostných prvkov – Pásy by mali byť 
pretiahnuté cez malé otvory na konci a bezpečnostný 
prvok cez veľký otvor.
a – malý otvor, b – veľký otvor, c – popruhy.

• Režim polohovateľného kresla/hojdacieho kresla je určený 
pre deti
do 9 kg.

• Detskú hojdačku používajte, keď vaše dieťa 
dokáže sedieť samostatne.

• Sedačka je určená pre deti s hmotnosťou do 18 kg.
• Používajte ho len vtedy, keď vaše dieťa má dostatočnú 

silu v hornej časti tela, aby mohlo sedieť vzpriamene 
bez nakláňania sa dopredu.

• Určené pre deti vo veku 0+.
• Pri skladaní a rozkladaní výrobku držte deti ďalej, 

aby nedošlo k úrazu.
• Nikdy nenechávajte dieťa bez dozoru dospelého.

Toto lehátko nie je určené na dlhodobé spanie.
• Toto hojdacie kreslo nie je určené na dlhodobé 

spanie.
• Toto hojdacie kreslo nenahrádza detskú postieľku ani 

posteľ. Ak vaše dieťa potrebuje spať, malo by byť 
uložené do vhodnej detskej postieľky alebo postele.

• Umiestnenie hojdacieho kresla na vyvýšený alebo mäkký 
povrch
, ako je stôl, je nebezpečné.

• Produkt používajte iba na rovnom a čistom 
povrchu, pre vonkajšie použitie.

• Vždy používajte bezpečnostný systém.
• Nikdy nepoužívajte tyč s rukoväťami na 

prenášanie hojdacieho kresla.
• Upozornenie. Aby ste predišli možnému zraneniu, ak sa 

dieťa zamotá do rukoväte,

odstráňte ju, než dieťa začne loziť.
• Nenoste hojdačku pomocou dodatočných šnúr alebo 

popruhov.
• Neskákacie kreslo nepoužívajte, ak je akákoľvek jeho časť

je poškodená alebo chýba.
• Nepoužívajte iné príslušenstvo ani náhradné 

diely.
náhradné diely.

• Po zostavení a pred každým použitím skontrolujte, či je 
ležadlo nepoškodené a či sú všetky spoje bezpečne 
utiahnuté.

• Montáž smie vykonávať iba dospelá osoba.
• Nezabudnite pravidelne kontrolovať, či sú všetky 

komponenty správne zmontované. Ak sa kontroly 
nevykonávajú vždy, produkt môže predstavovať riziko 
pre dieťa.

• Všetky nepoužité časti uchovávajte mimo dosahu detí.
deti.

• Ak zariadenie nefunguje správne, nezasahujte doň a 
nepokúšajte sa ho opravovať.

• Poškodený výrobok môže predstavovať riziko pre vaše 
dieťa. Z bezpečnostných dôvodov vyhoďte každý 
poškodený výrobok.

• Upozornenie. Nebezpečenstvo zamotania alebo 
udusenia. Nepoužívajte v detských postieľkach, 
ohrádkach atď.

• Tento výrobok sa nesmie používať ako detský kútik.
• Určené na použitie jedným dieťaťom naraz.
• Upozornenie! Produkt držte mimo dosahu ohňa a vody.
• Obal obsahuje malé časti, ktoré môžu byť

nebezpečné pre deti.
• V určitých situáciách môžu byť batérie

Návod na použitie

Upozornenia!
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Batérie

nebezpečné! Hrozí nebezpečenstvo úniku, požiaru a 
vznietenia! Buďte opatrní.

• Po vybalení produktu vyhoďte plastový sáčok, pretože 
môže byť nebezpečný pre deti.

 Výmena batérií

• Klávesnica vyžaduje 3 batérie typu AA s napätím 1,5 V.
• Odporúčame používať alkalické batérie.
• Inštaláciu musí vykonať dospelá osoba.
• Na montáž je potrebný krížový skrutkovač (nie je

sú súčasťou balenia). Odskrutkujte skrutky znázornené na 
obrázkoch vpravo, zdvihnite kryty, vymeňte batérie, 
potom kryty uzavrite a skrutky dotiahnite.

 Upozornenia!

• V určitých situáciách môžu byť batérie 
nebezpečné! Hrozí nebezpečenstvo úniku, požiaru 
a vznietenia! Buďte opatrní.

• Nemiešajte nové a použité batérie, rôzne typy batérií ani 
batérie s nabíjateľnými batériami.

• Batérie vložte podľa správnej polarity „/-.
• Ak výrobok nebudete dlhší čas používať, batérie 

vyberte.
• Používajte iba odporúčané alkalické batérie.
• Ak používate NABÍJATEĽNÉ BATÉRIE, pred nabíjaním ich 

vyberte z výrobku.
• Použité batérie likvidujte v súlade s

pokynmi na konci tejto príručky.
• Jednorazové batérie nenabíjajte.
• Nabíjateľné batérie smie nabíjať iba dospelá osoba.
• Vyberte vybitú batériu zo zariadenia.
• Batérie uchovávajte mimo dosahu detí.
• Batérie, z ktorých uniká elektrolytická tekutina, sa 

nesmú používať ani nabíjať.
• Vytečené alebo poškodené batérie okamžite 

zlikvidujte, pretože môžu spôsobiť popáleniny kože 
alebo iné zranenia.

• Nedotýkajte sa SVORIEK ani SVORKOVÝCH KONCOVIEK BATÉRIE.
.

Hojdačku a jej súčasti môžete čistiť špongiou a teplou mydlovou vodou alebo jemným čistiacim prostriedkom. Nečistite ju hrubou 
špongiou, nepoužívajte chemikálie ani ROZPÚŠŤADLÁ. Poťah sa nesmie prať V práčke. Nesušte v sušičke. Všetky súčasti pravidelne 
čistite.

Elektronické súčasti nie sú vhodné na čistenie vodou alebo inými čistiacimi PROSTRIEDKAMI. Jemne utrite suchou handričkou.

INFORMÁCIE PRE POUŽÍVATEĽOV O SPÔSOBE LIKVIDÁCIE POUŽITÝCH 
ELEKTRICKÝCH A ELEKTRONICKÝCH ZARIADENÍ.

Ak je zariadenie, obal, používateľská príručka a podobné predmety označené symbolom preškrtnutého kontajnera na kolieskach, znamená to, že zariadenie 
podlieha selektívnemu zberu ODPADU v súlade so smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2012/19/EÚ. POUŽITÉ zariadenie nevyhadzujte spolu s ostatným 
DOMOVÝM odpadom a nezaobchádzajte s ním ako s komunálnym odpadom. Likvidáciou elektronického odpadu v kontajneri ohrozujete životné prostredie. Použité 
zariadenia by sa mali odniesť do zberného miesta pre elektrické a elektronické zariadenia, ktoré zriaďuje verejná správa. Triedením a odovzdávaním použitých 
elektrických a elektronických zariadení na spracovanie, zhodnocovanie, recykláciu a likvidáciu chránite životné prostredie pred znečistením a kontamináciou, 
prispievate k znižovaniu spotreby prírodných zdrojov a znižujete výrobné náklady nových zariadení. SPRÁVNA likvidácia a recyklácia pomáha eliminovať 
nepriaznivé vplyvy vyradených výrobkov na prírodné prostredie a ľudské zdravie. PODROBNÉ informácie o možnostiach recyklácie tohto výrobku získate od 
miestneho úradu, služieb likvidácie odpadu alebo v obchode, kde ste výrobok zakúpili.

Čistenie a údržba
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Prehľad častí

Montáž

Ďakujeme vám za zakúpenie produktu fflukido, ktorý bol vyrobený s ohľadom na bezpečnosť vášho dieťaťa. Prečítajte si 
nasledujúce varovania a pokyny v tejto príručke, aby ste zaistili bezpečné a bezproblémové používanie produktu, a uchovajte ich 
pre budúce použitie.

Produkt spĺňa normu Effl 12790-1:2023. Hračky spĺňajú normu Effl 71 fflorm.
Značka GE sa vzťahuje na hračku a elektronické komponenty.

A. Kryt
B. Rám operadla
C. Nohy
D. Stabilizátory so skrutkovými maticami
E. Vibračná jednotka

F. Skids
G. Hracia oblúk
H. Nosník so svorkami
I. Podpora

Skrutky skrutkujte a odskrutkujte pomocou krížového skrutkovača. Dávajte pozor, aby ste nepoškodili závit. 
Na montáž je potrebný krížový skrutkovač (nie je súčasťou balenia).

1. Nastavte bočné lišty tak, aby tlačidlá na bokoch 
smerovali nahor. Zmontujte rám operadla, kým 
nezačujete charakteristické cvaknutie. Potiahnite 
rám, aby ste sa uistili, že je správne namontovaný.
a – stlačte,
b – rám operadla,
c – tlačidlo

2. Umístite stojan na spodné konce bežiek.
3. Zdvihnite hornú časť nohy tak, aby zapadla na hornú časť 

bežca. Pozor! Každá noha pasuje len na jeden bežec. Ak 
máte problém s montážou, skúste to znovu s druhým 
bežcom.

4. Nastavte vibračnú jednotku podľa obrázku a upevnite 
ju na lišty. Na upevnenie použite dva skrutky M5x58 
mm na oboch stranách.

5. Zmontujte podperu podľa obrázku pre funkciu detskej 
sedačky. Na upevnenie použite dva skrutky M5x58 mm 
na oboch stranách.

6. Upevnite nosník k lištám pomocou svoriek. Pozor! 
Nosník je možné namontovať iba jedným spôsobom

. Ak máte problém s upevnením, otočte ho a skúste to 
znovu.

7. Nosník upevnite dvoma skrutkami M5x30 mm na každej 
strane. Ďalšie pokyny na montáž nosníka nájdete v 
nasledujúcom kroku.

8. Predtým vložené skrutky zaistite maticami pomocou 
stabilizátorov. Pevne ich utiahnite.

9. Nasaďte kryt na rám a pritlačte
na zadnú stranu, aby ste ho zaistili.

10. Zatvorte pracku na zadnej strane
detského sedadla. Uistite sa, že počujete
kliknutie.
a – svorka

11. Vložte vibračný prvok cez
otvor v prednej časti krytu.
a – sedadlo
b – otvor

12. Spojte pracky na oboch stranách ležadla tak, aby boli 
spojené okolo bočných lišt. Uistite sa, že počujete 
„kliknutie“.
a - pracka

DE Návod na obsluhu
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1. Nastavenie uhla operadla – Stlačte súčasne obe tlačidlá na 
oboch stranách kresla a nastavte rám operadla do 
požadovanej polohy. a – tlačidlo.

2. Zaisťovacia noha – otočením zaisťovacej nohy zablokujete 
hojdavý pohyb. Uistite sa, že je zaisťovacia noha správne 
vysunutá. a – použitie, b – ochrana pásu.

3. Upevnenie dieťaťa – Posadte dieťa do sedačky. Potiahnite 
kryt pásov a zapnite popruhy na oboch stranách, kým 
nezačujete charakteristické „kliknutie“. Uistite sa, že pracka 
je správne uzavretá. Potiahnite kryt pásov; mal by zostať na 
mieste.

4. Upevnenie dieťaťa – V prípade potreby potiahnite pás tak, 
aby dieťaťu dobre sedel. Nastavenie pásu je popísané v 
ďalšom kroku.

5. Nastavenie bezpečnostných pásov – Opatrne zatlačte

prebytočnú časť pásu opatrne zasuňte do otvoru na pracku, aby 
vznikla slučka. Opatrne potiahnite za koniec pásu, ktorý vyčnieva 
z druhej strany pracky.

6. Uvoľnenie bezpečnostných pásov – Opatrne zasuňte pás do 
otvoru v spone, aby vznikla slučka. Potiahnite za dlhú časť 
pásu, aby sa správne utiahol.

7. Zaistite hrací oblúk – v prípade potreby ho možno ľahko 
odstrániť z rámu stlačením bočných tlačidiel a potiahnutím 
oblúka nahor. Funkcia vibrácií sa zapína a vypína posuvným 
prepínačom a vypína 
sa pomocou o.

8. Montáž bezpečnostných pásov – Pásy by mali byť 
pretiahnuté malými otvormi v kryte a spona by mala byť 
pretiahnutá veľkým otvorom. a – malý otvor, b – veľký otvor, 
c – pásy

• Režim detského ležadla/hojdačky je vhodný pre deti S 
HMOTNOSŤOU do 9 kg.

• Neskladajte detské lehátko, ak vaše dieťa
vie samostatne sedieť.

• Funkcia detskej sedačky je vhodná pre deti S 
HMOTNOSŤOU do 18 kg.

• Funkciu detskej sedačky používajte až vtedy, keď vaše dieťa 
dokáže sedieť samostatne
samo sedieť bez toho, aby sa nakláňalo dopredu.

• Vhodné pre deti vo veku 0".
• Počas montáže a demontáže držte deti ďalej od výrobku

aby nedošlo k úrazu.
• Nikdy nenechávajte dieťa bez dozoru v

detskom hojdacom 
kresle.

• Túto detskú hojdačku nepoužívajte, ak vaše dieťa
vie samostatne sedieť.

• Detská hojdačka nie je vhodná ako miesto, kde by vaše 
dieťa mohlo dlhodobo spať.

• Detská hojdačka nemôže nahradiť detskú postieľku. Keď 
vaše dieťa chce spať, malo by byť uložené do vhodnej 
postele alebo detskej postieľky.

• Produkt neumiestňujte na vyvýšené povrchy, napr. 
na stôl. Produkt umiestňujte iba na rovný povrch.

• Produkt umiestňujte iba na rovný a čistý povrch. 
Vhodné iba na použitie v interiéri.

• Vždy používajte bezpečnostný systém.
• Nikdy nepoužívajte rám ako rukoväť na prenášanie

detského hojdacieho kresla.
• Aby ste predišli možnému zraneniu dieťaťa 

zamotaním, odstráňte hračku skôr, ako dieťa začne 
loziť.

• Nevešajte žiadne ďalšie šnúry ani popruhy.
• Nepoužívajte detskú hojdačku, ak sú niektoré jej časti 

poškodené alebo chýbajú.
• Nepoužívajte žiadne ďalšie časti ani náhradné 

diely.
• Po zostavení a pred každým použitím skontrolujte, či je 

detská hojdačka kompletná, správne zostavená a bez 
chýb.

• Montáž smie vykonávať iba dospelá osoba.
• Nezabudnite pravidelne kontrolovať stav detskej 

hojdačky. Ak stav detskej hojdačky nekontrolujete, 
môže to viesť k poraneniu vášho dieťaťa.

• Všetky časti, ktoré nepotrebujete, držte mimo dosahu
dieťa.

• Ak hračka nefunguje správne, nikdy ju 
neopravujte sami.

• Z bezpečnostných dôvodov poškodený v ý r o b ok 
zlikvidujte.

• POZOR! Nebezpečenstvo zamotania alebo udusenia.
Nepoužívajte v detských postieľkach,

Použitie

Upozornenie!



• detských ohrádkach atď.
• Toto detské hojdacie kreslo sa nesmie používať ako 

detský kútik.
• Detská hojdačka môže byť používaná len jedným 

dieťaťom nara z .
• Pozor! Udržujte výrobok mimo dosahu ohňa a vody.
• Obal obsahuje malé časti, ktoré môžu byť pre vaše dieťa 

nebezpečné.

• Vo výnimočných prípadoch môžu byť nebezpečné batérie! 
Hrozí nebezpečenstvo úniku, požiaru a vznietenia! Je 
potrebné dodržiavať bezpečnostné opatrenia.

• Nebezpečenstvo poranenia! Pred použitím odstráňte 
všetky obalové materiály. Obalové materiály 
uchovávajte mimo dosahu detí.

 Výmena batérií

• Vibračná jednotka vyžaduje 3 batérie typu AA s napätím 1,5 V.
• Odporúča sa používať iba alkalické batérie.
• Montáž smie vykonávať iba dospelá osoba.
• Na montáž je potrebný krížový skrutkovač (nie je súčasťou balenia). Povoľte skrutky (nie sú zobrazené na obrázku), 

zdvihnite kryty, vymeňte batérie, potom kryty uzavrite a skrutky dotiahnite.

 Upozornenie!

• V výnimočných prípadoch môžu byť batérie 
nebezpečné! Hrozí nebezpečenstvo úniku, požiaru a 
vznietenia! Buďte opatrní.

• Nikdy nemiešajte nové a použité batérie, rôzne typy 
batérií alebo batérie s nabíjateľnými batériami.

• Batérie by mali byť vložené správne s správnou 
polaritou (+/-).

• Batérie vyberte, ak sa výrobok
nie je dlhší čas používaný.

• Používajte iba alkalické batérie.
• Ak používate nabíjateľné batérie, pred nabíjaním ich

z výrobku pred nabitím.
• Použité batérie likvidujte podľa pokynov na konci tejto 

príručky

.
• Nenabíjajte jednorazové batérie.
• Nabíjateľné batérie smie nabíjať len dospelá osoba.
• Vyberte použité batérie z výrobku.
• Batérie uchovávajte mimo dosahu detí.
• Baterie, z ktorých uniká elektrolyt, nie je možné 

používať ani dobíjať.
• Vytečené batérie ihneď vyberte, pretože môžu 

spôsobiť popáleniny kože alebo iné zranenia.
• Nesprávne neprepojujte žiadne kontakty ani

batériových svoriek.

Detskú hojdačku čistite vlhkou špongiou a mydlom alebo jemným čistiacim prostriedkom. Nepoužívajte hrubé špongie, chemikálie ani 
rozpúšťadlá. Perte v práčke. Sušte v sušičke. Všetky časti pravidelne čistite. Elektronické komponenty sa nesmú čistiť vodou ani inými 
čistiacimi prostriedkami. Časti opatrne očistite suchou handričkou.

VŠETKY ČLENSKÉ ŠTÁTY EURÓPSKEJ ÚNIE. DÔLEŽITÉ INFORMÁCIE O 
VPLYVE TOHTO VÝROBKU NA ŽIVOTNÉ PROSTREDIE.

Ak je na zariadení, obale, používateľskej príručke a podobných predmetoch symbol preškrtnutého kontajnera, znamená to, že zariadenie podlieha separovanému 
zberu v súlade so smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2012/19/EÚ. Použité zariadenie sa nesmie likvidovať spolu s domovým odpadom a nemalo by sa s 
ním zaobchádzať ako s domovým odpadom. Likvidácia elektrického odpadu v kontajneri predstavuje ohrozenie životného prostredia. Správnou likvidáciou 
použitých elektrických a elektronických zariadení chránite životné prostredie a prispievate k zníženiu spotreby prírodných zdrojov a výrobných nákladov nových 
zariadení. Správna likvidácia a demontáž pomáha eliminovať negatívne vplyvy vyradených výrobkov na životné prostredie a ľudské zdravie. Ďalšie informácie o 
recyklovateľnosti tohto výrobku získate od miestneho úradu, služby likvidácie odpadu alebo v obchode, kde ste výrobok zakúpili.

Batérie

Starostlivosť a čistenie
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